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1 10361 Left Post 2"x31/2"x60 1/2" (5.1cm x 8.9cm x 153.6cm) 1
2 10363 Top Rail (Wood reinforced) 11/2" x 31/2" x 48 1/4" (3.8cm x 8.9cm x 122.5cm) 1
3 10360 Middle Rail 11/2"x31/2" x 48 1/4" (3.8cm x 8.9cm x 122.5cm) 1
4 10359 Bottom Rail 48 1/4" x 31/2" x 11/2" (122.5cm x 8.9cm x 3.8cm) 1
5 10362 Right Post 2"x31/2"x 60 1/2" (5.1cm x 8.9cm x 153.6cm) 1
6 10355 Vertical Spindle A 7/8" x 3" x 56" (2.2cm x 7.6cm x 142.2cm) 2
7 10356 Vertical Spindle B 7/8" x 3" x 53 3/4" (2.2cm x 7.6cm x 136.5cm) 2
8 10357 Vertical Spindle C 7/8" x 3" x 52 1/2" (2.2cm x 7.6cm x 133.3cm) 2
9 10358 Vertical Spindle D 7/8" x 3" x 513/4" (2.2cm x 7.6cm x 131.4cm) 2
10 20016 Short Screw #8 x 5/8" (1.6cm) 12
1" 20126 Long Screw #10 x 3/4" (1.9cm) 38
12 20083 Hinge 2 3/4" x 41/4" (6.8cm x 10.6cm) 2
13 20084 Latch 33/4"x35/8" (9.6cm x 9.1cm) 1
14 20085 Catch 9 3/8"x15/8" (23.7cm x 4.1cm) 1
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IMPORTANT NOTE! BEFORE YOU BEGIN ASSEMBLING THE GATE

THIS GATE IS COMPATIBLE WITH THE NANTUCKET DELUXE ARBOR (VA84240) AND FAIRFIELD
DELUXE ARBOR (VA84242).

IF YOU HAVE THE FAIRFIELD ARBOR (VA84226) OR NANTUCKET LEGACY ARBOR (VA84250), PLEASE
FOLLOW THESE ADDITIONAL MODIFIED INSTALLATION STEPS:

1. PURCHASE TWO WOOD BOARDS: 1" X 4" X 60" (2.5CM X 10.1CM X 152.4CM)

2. LAY ARBOR POST ON THE GROUND AND INSERT BOARDS INTO INNER POSTS TO SUPPORT HINGE
INSTALLATION (SEE IMAGE BELOW)

NOTE IMPORTANTE ! AVANT DE COMMENCER L'ASSEMBLAGE DE LA BARRIERE

CETTE GRILLE EST COMPATIBLE AVEC LA TONNELLE NANTUCKET DELUXE (VA84240) ET LA TONNELLE
FAIRFIELD DELUXE (VA84242).

SI VOUS AVEZ LA TONNELLE FAIRFIELD (VA84226) OU LA TONNELLE NANTUCKET LEGACY (VA84250),
VEUILLEZ SUIVRE CES ETAPES D'INSTALLATION MODIFIEES SUPPLEMENTAIRES:

1. ACHETEZ DEUX PLANCHES DE BOIS : 1" X 4" X 60" (2,5CM X 10,1CM X 152,4CM)
2. POSEZ LE POTEAU DE LA TONNELLE SUR LE SOL ET INSEREZ LES PLANCHES DANS LES POTEAUX
INTERIEURS POUR SOUTENIR L'INSTALLATION DE LA CHARNIERE (VOIR L'IMAGE CI-DESSOUS).
L'INSTALLATION DES CHARNIERES (VOIR L'IMAGE CI-DESSOUS)

NOTA IMPORTANTE: ANTES DE EMPEZAR A MONTAR LA PUERTA

ESTA PUERTA ES COMPATIBLE CON EL CENADOR NANTUCKET DELUXE (VA84240) Y EL CENADOR
FAIRFIELD DELUXE (VA84242).

SI TIENE EL CENADOR FAIRFIELD (VA84226) O EL CENADOR NANTUCKET LEGACY (VA84250), SIGA
ESTOS PASOS ADICIONALES DE INSTALACION MODIFICADA:
1. COMPRE DOS TABLAS DE MADERA: 1" X 4" X 60" (2,5CM X 10,1CM X 152,4CM)
2. COLOQUE EL POSTE DEL CENADOR EN EL SUELO E INSERTE LAS TABLAS EN LOS POSTES INTERIORES
PARA SUJETAR LA BISAGRA
INSTALACION DE LA BISAGRA (VEASE LA IMAGEN SIGUIENTE)

WOODEN INSERT
INSERT EN BOIS
INSERTO DE MADERA

ARBOR POST
POTEAU D'ARBRE
POSTE DEL CENADOR




CONSTRUIRE LE CADRE

PREPARE FRAME OF THE GATE
CONSTRUIR EL MARCO
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INSTALL VERTICAL SPINDLES AND HINGES -
INSTALLER DES BROCHES VERTICALES ET DES CHARNIERES

INSTALAR HUSILLOS VERTICALES Y BISAGRAS F WW W qf S

ENSURE PLACEMENT OF VERTICAL SPINDLES, ONCE INSTALLED THEY CANNOT BE REMOVED
P S'ASSURER DE L'EMPLACEMENT DES BROCHES VERTICALES ; UNE FOIS INSTALLEES, ELLES NE PEUVENT

PLUS ETRE RETIREES
ASEGURAR LA COLOCACION DE LOS HUSILLOS VERTICALES, UNA VEZ INSTALADOS NO SE PUEDEN QUITAR
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INSTALL LATCH AND BACK OF HINGE
INSTALLER LE VERROU ET L'ARRIERE DE LA CHARNIERE
INSTALAR EL PESTILLO Y LA PARTE TRASERA DE LA BISAGRA
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USE HINGE TO SECURE GATE ON THE ARBOR
UTILISER LA HINEGE POUR FIXER LE PORTAIL SUR L'ARBRE
UTILICE HINEGE PARA ASEGURAR LA PUERTA EN EL CENADOR

GATE AND ARBOR POST CAN BE ADJUSTED USING THESE TWO NUTS
LE PORTILLON ET LE MONTANT DE L'ARBRE PEUVENT ETRE REGLES A
L'AIDE DE CES DEUX ECROUS

LA PUERTA Y EL POSTE DEL CENADOR SE PUEDEN AJUSTAR USANDO
ESTAS DOS TUERCAS
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LEAVE SOME CLEARANCE
\——"LAISSER UN ESPACE LIBRE
DEJAR UN POCO DE ESPACIO LIBRE
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INSTALL CATCH ON THE ARBOR POST
INSTALLER LE LOQUET SUR LE POTEAU DE L'ARBRE
INSTALE EL RETEN EN EL POSTE DEL CENADOR
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